Woordenlijst per hoofdstuk

Uitleg woordenlijst

In deze lijst staan woorden uit het tekstboek en uit de
transcripties van de luisterteksten. Niet alle woorden
staan in de lijst. Alleen de woorden die je moet leren,
staan in de lijst. Dit zijn de belangrijke woorden voor
taalniveau A2. De woorden staan per hoofdstuk bij
elkaar. De woorden zijn verdeeld in groepen: verba;
speciale verba; substantieven; vaste combinaties;
adjectieven; andere woorden; zinnen, vragen en
uitdrukkingen. Binnen elke groep staan de woorden
op alfabetische volgorde.

Alle woorden zijn in de context van het hoofdstuk
vertaald. Is de betekenis van een woord afhankelijk van
de context? Dan staat er een voorbeeldzin onder het
woord. De preposities staan niet in de woordenlijst.
De preposities staan in een aparte alfabetische lijst,
op p. 166-168 van het tekstboek.

Toelichting verba
Van alle regelmatige verba staat alleen de infinitief
in de woordenlijst.

Bij alle onregelmatige vervoegingen en bij alle
separabele verba staan standaard de persoonsvorm
én de infinitief in de lijst.

Bij alle perfectumvormen staan persoonsvorm,
participium en infinitief in de lijst.

Toelichting substantieven

In de woordenlijst staat eerst de singularisvorm en
tussen haakjes de pluralisvorm.

Heeft het woord geen singularis? Dan staat alleen de
pluralisvorm in de woordenlijst, met daarbij: (pl).
Heeft het woord geen pluralis? Dan staat tussen
haakjes: (-)

Afgeleide woorden en samengestelde woorden staan
direct onder het hoofdwoord.

Toelichting adjectieven
In de woordenlijst staat altijd eerst de basisvorm. Tussen
haakjes staat de vorm met -e.

Toelichting overige woorden
De overige woorden staan in de woordenlijst zoals ze
voorkomen in het tekstboek.

Afkortingen
Eng. = het woord is oorspronkelijk Engels.
De uitspraak is (half-)Engels.

Fr. = het woord is oorspronkelijk Frans.
De uitspraak is (half-)Frans.

f = féminin, vrouwelijk

m = masculin, mannelijk

pl = pluralis
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Woordenlijst per hoofdstuk

Nederlands Frans Andere taal

doen faire; mettre

Ik doe mijn telefoon in mijn tas. Je mets mon téléphone dans mon sac.
halen chercher

Kun je Fatma even halen? Est-ce que tu peux aller chercher Fatma?
hangen pendre, accrocher; étre pendu(e), étre

accroché(e)
Le manteau est accroché au
portemanteau. (position)
Jaccroche le manteau au
portemanteau. (action)

De jas hangt aan de kapstok. (positie)

Ik hang de jas aan de kapstok. (actie)

horen bij faire partie de

leggen mettre

liggen étre allongé(e), étre couché(e); étre, se
trouver

De man ligt op het bed. (personen)
De boeken liggen op tafel. (dingen)

L'homme est couché sur le lit. (personnes)
Les livres se trouvent sur la table. (choses)

tutoyeren /tuu-twa-jee-ren/ tutoyer
zetten mettre
zitten étre assis(e); se trouver

Gaat u zitten. (personen)
De telefoon zit in mijn tas. (dingen)

ik ben ... gebleven (blijven)
ik ben ... geworden (worden)
het vindt ... plaats (plaatsvinden)

de bibliotheek (de bibliotheken)

Asseyez-vous. (personnes)

Le téléphone se trouve dans mon sac.

(choses)

je suis resté(e) ... (rester)
je suis devenu(e) ... (devenir)
ilalieu ... (avoir lieu)

la bibliotheque

de file (de files) le bouchon
de gitaar (de gitaren) la quitare
de grond (-) la terre; ici: le sol
de jas (de jassen) le manteau
de jongen (de jongens) le garcon
de kapstok (de kapstokken) le portemanteau
de klok (de klokken) I'horloge
de lamp (de lampen) lalampe
de lip (de lippen) lalevre
de muur (de muren) le mur
de onbekende (de onbekenden) I'inconnu(e)
de regen (-) la pluie
derrijst (-) le riz
de spullen (pl.) les affaires
mijn persoonlijke spullen mes affaires personnelles
de tas (de tassen) le sac
de telefoon (de telefoons) le téléphone
de vloer (de vloeren) le sol
de zaal (de zalen) la salle

de vergaderzaal (de vergaderzalen)
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Nederlands

het bureau (de bureaus)

de bureaustoel (de bureaustoelen)

het gesprekje (de gesprekjes)
het raam (de ramen)
het snoep (-)

het stopcontact (de stopcontacten)

het verkeer (-)

Frans Andere taal
le bureau
le fauteuil de bureau
la [petite] conversation
la fenétre
les bonbons
la prise [de courant]
la circulation

droog (droge)
druk (drukke)
gespannen (gespannen)

nat (natte)
onbekend (onbekende)
ontspannen (ontspannen)

sec/seche
occupé(e)
tendu(e)
mouillé(e)
inconnu(e)
détendu(e)

aangenaam
Ik ben Tom Smit, aangenaam.
alle
alsjeblieft
beide
circa
dank u wel
eindelijk
heé
Wat een slecht weer is het, he?
hierheen
net als
waar ... over
Waar gaat het over?
zo
Ik wil zo beginnen.

enchanté(e)
Je suis Tom Smit, enchanté.
tous/toutes
s'il te plait
tous/toutes les deux
environ
je vous remercie, merci
finalement
n’est-ce pas?
Qu'est-ce qu'il fait mauvais, n'est-ce pas?
parici
aussi que, comme
de quoi ...
Il sagit de quoi ?/De quoi s'agit-il ?
dans un instant
Je veux commencer dans un instant.

een afspraak hebben met
op tijd
Ik wil op tijd beginnen.
net op tijd

avoir un rendez-vous avec
al’heure
Je veux commencer a I'heure.
juste a I'heure

Eén moment, graag.

Even denken.

Even kijken.

Geen dank!

Ik heb geen idee.

over koetjes en kalfjes praten
Ze komt eraan.

Zeg maar jij, hoor!

Un instant, s'il te plait/s'il vous plait.
Réfléchissons (un instant).

Voyons (un instant).

Il n"y a pas de quoi!

Je n‘ai pas d’idée.

parler de la pluie et du beau temps
Elle arrive.

On peut se tutoyer!
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Woordenlijst per hoofdstuk

Nederlands Frans Andere taal

appen envoyer un (message) WhatsApp
chatten chatter

doorhalen (ik haal ... door) rayer, biffer (je raye/je biffe...)
downloaden télécharger

duren durer

zich inschrijven (... je in te schrijven)  s’inscrire (... t'inscrire)

klikken cliquer

proberen essayer

verbeteren améliorer

verzenden envoyer

de bijbaan (de bijbanen) le travail d’appoint, le petit job
de eigenschap (de eigenschappen) le caractéristique
de opleiding (de opleidingen) la formation
de talenkennis la connaissance de langues
de verpleegkundige (de verpleeg- l'infirmier /l'infirmiere
kundigen)
de vrijwilliger (de vrijwilligers) le bénévole
de werkdag (de werkdagen) le jour ouvrable, la journée de travail
de werkervaring I'expérience professionnelle
de werktijd (de werktijden) la durée du travail, I'heure de travail
het beroep (de beroepen) le métier
het cv (het curriculum vitae) leCV
(de cv’s) (de curricula vitae)
het diploma (de diploma’s) le dipléme
het inschrijfformulier le formulaire d'inscription
(de inschrijfformulieren)
het uitzendbureau (de uitzend- I'agence d'intérim
bureaus)
het vrijwilligerswerk (-) le travail bénévole

actief (actieve) actif/active
beleefd (beleefde) poli(e)
beschikbaar (beschikbare) disponible
duidelijk (duidelijke) clair(e)

flexibel (flexibele) flexible
fulltime (fulltime) (a) plein temps
parttime (parttime) a temps partiel
positief (positieve) positif / positive
rustig (rustige) calme

sociaal (sociale) social(e)
vriendelijk (vriendelijke) aimable
zelfstandig (zelfstandige) indépendant(e)

genoeg assez
in deeltijd a temps partiel
wat voor, wat ... voor quelle sorte de ...
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Nederlands Frans Andere taal

niet van toepassing non applicable

op zoek naar alarecherche de 7 7 7 7 7
zinnen, vragen en uitdrukkingen  lesphrases, les questionsetlesexpressions
Bedankt voor uw tijd. Merci de votre temps.

Kunt u mij helpen? Pourriez-vous m'aider?

Met vriendelijke groet, Bien cordialement,

Wat kan ik voor u doen? Que puis-je faire pour vous?, Puis-je vous

aider?
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Woordenlijst per hoofdstuk

Nederlands

Frans Andere taal

zich aanmelden (ik meld me ... aan)
begrijpen

betekenen

durven

uitleggen (ik leg ... uit)

vergeten

verstaan

ik heb begrepen (begrijpen)
ik ben vergeten (vergeten)
ik heb verstaan (verstaan)

s'inscrire a (je m'inscris a ...)
comprendre

signifier

oser

expliquer (j'explique ...)
oublier

entendre

j'ai compris (comprendre)
j'ai oublié (oublier)
j'ai entendu (entendre)

de bedoeling (de bedoelingen)
de betekenis (de betekenissen)
de ruzie (de ruzies)

de uitleg (-)

de presentatie (de presentaties)
de volwassene (de volwassenen)
de voorwaarde (de voorwaarden)

het onderwerp (de onderwerpen)
het taalmaatje (de taalmaatjes)

het vertrouwen (-)
het zelfvertrouwen

I'intention, le propos
la signification

la dispute
I'explication

la présentation
I'adulte

la condition

le sujet, le theme

le/la camarade de langue = un bénévole qui
aide des étrangers a apprendre le néerlandais

la confiance

la confiance en soi

bang (bange)

boos (boze)

eenzaam (eenzame)
formeel (formele)

hard (harde)

ingewikkeld (ingewikkelde)
langzaam (langzame)
negatief (negatieve)

simpel (simpele)

somber (sombere)
verschrikkelijk (verschrikkelijke)
vervelend (vervelende)
zenuwachtig (zenuwachtige)

peureux/ peureuse
faché(e)

seul(e)

formel(le)

fort(e)
compliqué(e)
lent(e)
négatif/négative
simple

sombre

terrible, horrible
embétant(e)
nerveux/nerveuse

dichtbij
eenmaal
helemaal niet
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pas du tout



Nederlands

Frans Andere taal

in de praktijk

Je leert dit in de praktijk.
je best doen

Ik doe mijn best.
ruziemaken met

Ik maak ruzie met een vriend.
ruzie maken over

Wij maken ruzie over de oefening. Nous nous disputons de I'exercice.
uit het hoofd leren

apprendre par coeur
Ik leer de nieuwe woorden uit het Japprends les nouveaux mots par cceur.
hoofd.

dans la pratique
Tu l'apprends dans la pratique.
faire de son mieux
Je fais de mon mieux.
se disputer avec
Je me dispute avec un ami.
se disputer de

Wat is er aan de hand? Qu'est-ce qu'il y a?, Q'est-ce qui se passe?
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Woordenlijst per hoofdstuk

Nederlands Frans Andere taal

Hoofdstuk 4

meebrengen (we brengen ... mee) amener (nous amenons ...);
apporter (nous apportons ...)

opruimen (we ruimen ... op) ranger (nous rangeons ...)

overleggen délibérer; discuter

parkeren (se) garer

plaatsvinden (het vindt ... plaats) avoir lieu (il a lieu ...)

regelen régler

slagen voor (ze is geslaagd voor ...)  réussira (ellearéussia ...); étre recu(e) a
(elle a étérecuea...)

uitnodigen (we nodigen ... uit) inviter (nous invitons ...)
versieren décorer
zakken voor (ze is gezakt voor ...) échouer a (elle a échoué a),

rater (elle araté ...)

de ballon (de ballonnen) le ballon

de borrel (de borrels) le pot; I'apéritif

de diploma-uitreiking (de diploma-  la remise de diplome
uitreikingen)

de drukte (-) I'animation, I'agitation; la foule
de frisdrank (-) la boisson rafraichissante, le soda
de gast (de gasten) I'invité(e)
de leerling (de leerlingen) I'éleve
de school (de scholen) I'école
de middelbare school I'école secondaire
de schoonmaker (de schoonmakers)  I'agent d’entretien, I'agent de propreté
de slinger (de slingers) la guirlande
de taakverdeling (de taakverdelingen) la repartition des taches
de uitnodiging (de uitnodigingen) I'invitation
de verzorger (de verzorgers) le gardien
de zaal (de zalen) la salle
de feestzaal la salle des fétes
het budget (de budgetten) le budget
het nootje (de nootjes) le noix
het paar (-) la paire
een paar tips quelques conseils
het voordeel (de voordelen) I'avantage
het vwo (-) I'enseignement du second degré, le lycée

aanwezig (aanwezige) présent(e)

geschikt (geschikte) convenable, adéquat(e)
ideaal (ideale) idéal(e)

officieel (officiéle) officiel(le)

totaal (totale) total(e)

176 honderdzesenzeventig



Nederlands Frans Andere taal

eigen propre(s)
We mogen onze eigen slingers mee-  Nous pouvons apporter nos propres
brengen. guirlandes.

extra en supplément, en plus
We betalen niet extra voor de Nous ne payons pas de supplément pour
schoonmaker. I'agent d’entretien.

gauw bientot, vite

helaas malheureusement

wegens a cause de, en raison de

zo snel mogelijk au plus vite possible
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Woordenlijst per hoofdstuk

Nederlands Frans Andere taal

afgeven (ik geef ... af) remettre (je remets ...),
donner (je donne ...)
afrekenen (ik reken ... af) régler (je régle ...)
inloggen (iklog ... in) se connecter (je me connecte ...),
ouvrir (j'ouvre ...)
passen essayer
retourneren retourner
rondkijken (ik kijk ... rond) regarder (je regarde ...),
chercher (je cherche ...)
terugbrengen (ik breng ... terug) rapporter (je rapporte ...)
terugsturen (ik stuur ... terug) renvoyer (je renvoie ...),
retourner (je retourne ...)
uitdoen (ik doe ... uit) enlever (j'enleve ...)
uitprinten (ik print ... uit) imprimer (j'imprime ...)

de aanbieding (de aanbiedingen) la promotion, I'offre [spéciale]
de betaling (de betalingen) le paiement
de bezorging (de bezorgingen) la livraison
de bon (de bonnen) la facture, le ticket
de kassabon (de kassabonnen) le ticket de caisse
de tegoedbon (de tegoedbonnen) I'avoir
de bloes (de bloezen) le chemisier
de blouse (de blouses) le chemisier
de dame (de dames) la dame, ici:la femme (mode)
de heer (de heren) 'homme
de kaart (de kaarten) la carte
de klantenkaart (de klantenkaarten) la carte de fidélité
de kleur (de kleuren) la couleur
de maat (de maten) la taille
de paskamer (de paskamers) la cabine d’essayage
de spijkerbroek (de spijkerbroeken) le jean
de trui (de truien) le pull
het etiket (de etiketten) I'étiquette
het pakket (de pakketten) le paquet

het postkantoor (de postkantoren) le bureau de poste, la poste
het winkelmandje (de winkelmandjes) le panier

afgeprijsd (afgeprijsde) en solde
bruin (bruine) brun(e)
eerlijk (eerlijke) honnéte
fel (felle) vif/vive
geel (gele) jaune

lelijk (lelijke) laid(e), moche
licht (lichte) clair(e)
prachtig (prachtige) magnifique
strak (strakke) serré(e)
uitverkocht (uitverkochte) épuisé(e)
zwart (zwarte) noir(e)
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Nederlands Frans Andere taal
anderewoorden  dautresmots
eigenlijk a vrai dire
—
in de aanbieding en promotion
De broek is in de aanbieding. Le pantalon est en promotion.
in de mode zijn étre a lamode
De truiis in de mode. Le pull est a la mode.
naar keuze au choix
—
Gaat het zo mee? ici: Voulez-vous un sac ?
Ja, hoor. ici: Non, merci.
Hoe staat de broek? Est-ce que le pantalon meva?
De broek staat je goed. Le pantalon te va bien.
Hoe zit de broek? Comment le pantalon teva?
De broek zit lekker. Le pantalon me va bien.
Smaken verschillen. Tous les go(its sont dans la nature.
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Woordenlijst per hoofdstuk

Nederlands
Hoofdstuk 6

Frans Andere taal

bekijken
huren
verhuren

ici: visiter
louer, prendre en location
louer, donner en location, donner a louer

de advertentie (de advertenties) I'annonce

de buurt (de buurten) le quartier

de douche (de douches) la douche

de etage (de etages) I'étage

de flat (de flats) I'appartement
de gang (de gangen) le couloir

de garage (de garages) le garage

de horeca (-) le secteur des hotels, restaurants et cafés
de huur (de huren) le loyer

de huurder (de huurders) le locataire

de kamer (de kamers) la piece

de badkamer (de badkamers) la salle de bains

de logeerkamer (de logeerkamers) la chambre d'amis
de slaapkamer (de slaapkamers) la chambre a coucher
de studeerkamer (de studeerkamers) le bureau

de werkkamer (de werkkamers) le bureau
de woonkamer (de woonkamers) la salle de séjour, le living
de kelder (de kelders) la cave
de keuken (de keukens) la cuisine
de koper (de kopers) I'acheteur
de locatie (de locaties) la localisation
de makelaar (de makelaars) I'agent immobilier
de oppervlakte (de oppervlakten/ la surface
oppervlaktes)
de ruimte (de ruimten/ruimtes) I'espace
de schuur (de schuren) la remise
het schuurtje (de schuurtjes) la petite remise
de sleutel (de sleutels) laclé
de verhuurder (de verhuurders) le loueur
de wc (de wc's) la toilette
de weg (de wegen!) le chemin

le souhait, le voeu
le souhait concernant I'habitation

de wens (de wensen)
de woonwens (de woonwensen)

de wijk (de wijken) le quartier
de woning (de woningen) I'habitation
de zolder (de zolders) le grenier
de zon (de zonnen) le soleil

het aantal (de aantallen) le nombre
het bad (de baden !) la baignoire, le bain
het balkon (de balkons) le balcon
het detail (de details) le détail
het dorp (de dorpen) le village
het toilet (de toiletten) la toilette
het zwembad (de zwembaden !) la piscine
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Nederlands Frans Andere taal

breed (brede) large

diep (diepe) profond(e)

geacht (geachte) cher/chére
gemeubileerd (gemeubileerde) meublé(e)
gevaarlijk (gevaarlijke) dangereux/dangereuse
handig (handige) pratique

hoog (hoge) haut(e)

huidig (huidige) actuel(le)

laag (lage) bas(se)

ondiep (ondiepe) peu profond(e)
oud (oude) vieux/ vieille

ruim (ruime) spatieux/spatieuse
smal (smalle) étroit(e)

veilig (veilige) sQr/sure

zwanger (zwangere) enceinte

als si
omdat parce que

cm (centimeter) cm (centimétre)
m (meter) m (métre)

m? (vierkante meter) m? (métre carré)
km (kilometer) km (kilométre)

beneden en bas
boven en haut
daarom c'est pourquoi

geen van beide aucun(e) des deux
in de buurt van aux environs de
in verwachting zijn étre enceinte
voor de deur devant la porte
De bus stopt voor de deur. Le bus s'arréte devant la porte.

Aangenaam kennis te maken. Enchanté(e) de faire votre connaissance.
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Woordenlijst per hoofdstuk

Nederlands
Hoofdstuk 7

Frans Andere taal

aanbieden (ik bied ... aan)
accepteren
geloven
helpen
kopiéren
lenen
lukken
maken
Mijn fiets is kapot. Kun jij hem maken?
ophalen (ik haal ... op)
ophangen (ik hang ... op)
repareren
tillen
vervangen
verzorgen
voeren
voorlezen (ik lees ... voor)

niet hoeven (+ te + infinitief)
Je hoeft niet te helpen.

het is gelukt (lukken)

ik heb gebroken (breken)
ik heb gezocht (zoeken)
ik heb gevonden (vinden)
ik ben gevlucht (vluchten)

offrir (joffre ...)
accepter
croire
aider
copier
emprunter
marcher
réparer
Mon vélo est cassé. Pourrais-tu le réparer ?
ramasser (je ramasse ...)
accrocher (j'accroche ...)
réparer
(sou)lever
remplacer
prendre soin de
nourrir

faire la lecture (je fais la lecture ...),
lirea... (elis ... a)

ne pas étre nécessaire de,
ne pas avoir besoin de

Tu n’as pas besoin d'aider.

cela a marché (marcher),
ony est arrivé(e) (étre arrivé(e))

j'ai cassé (casser)

j'ai cherché (chercher)
j'ai trouvé (trouver)
J'ai fui (fuir)

de bak (de bakken)
de afvalbak (de afvalbakken)
de vuilnisbak (de vuilnisbakken)
de hulp (-)
de stoep (de stoepen)
de zak (de zakken)
de vuilniszak (de vuilniszakken)

de/het vuilnis (-)

het aanbod (- / de aanbiedingen)
het afval (-)
het gft-afval (-)
het gereedschap (de gereedschappen)
het klusje (de klusjes)
het schilderij (de schilderijen)
het stel (de stellen)
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le récipient
la poubelle, la boite a ordures
la poubelle, la boite a ordures
l'aide
le trottoir
le sac
le sac poubelle

les ordures

I'offre
les déchets

les déchets végétaux
les outils
le petit travail, la bricole
le tableau
le couple



Nederlands Frans Andere taal
erg (erge) grave ; mal
Dat is het ergste. C'est le plus grave., C'est le pire.
grijs (grijze) gris(e)
lastig (lastige) difficile, pénible
zwaar (zware) lourd(e)

dat que

Ik denk dat hij veel pijn heeft. Je pense qu'il a tres mal.
of si

Ik weet niet of hij veel pijn heeft. Je ne sais pas s'il a trés mal.

deene...,deandere... l'un..., l'autre ...
de ene week ..., de andere week ... une semaine ..., I'autre semaine/ la
semaine suivante ...
namelijk c'est-a-dire
toch quand méme ; finalement

de hond uitlaten faire promener le chien

op de kinderen / de baby passen garder les enfants / le bébé

op de koffie komen étre invité(e) a prendre / boire un café
(chez quelqu’un)

iemand een lift geven prendre quelqu’un en autostop

een praatje maken faire un brin de causette, papoter

de/het vuilnis buitenzetten /aan de  mettre les déchets dehors / dans la rue

straat zetten

Dat hoeft niet. Ce n’est pas nécessaire., Ce n'est pas
obligé(e).

Dat wist ik niet. Ca, je ne savais pas.

Echt niet? C'eststr?/Tuessir?

Het is een kleine moeite. C'est la moindre des choses.

Het lukt niet. Cela ne marche pas., On n'y arrive pas.

Je bent geweldig! Tu es fantastique !

Lekker weertje, hé? Quel temps agréable, n'est-ce pas ?

Wat erg! Que c'est grave !, Quel malheur!

Wat is er aan de hand? Qu'est-ce qu'il y a ?, Qu'est-ce qui se passe ?

Weet je het zeker? Tuessar?
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Woordenlijst per hoofdstuk

Nederlands
Hoofdstuk 8

Frans Andere taal

bedenken
evalueren
liegen
missen

Ik heb de trein gemist.
roddelen
storen

Je stoort me.
verstoren

Je verstoort de les.
voorbereiden (ik bereid ... voor)

réfléchir a
évaluer
mentir
manquer, rater

J'ai manqué / raté mon train.
faire des cancans / des ragots
déranger

Tu me déranges.
perturber, déranger

Tu perturbes la lecon.
préparer (je prépare ...)

de band (de banden)
de brug (de bruggen)
de consequentie (de consequenties)
de gebeurtenis (de gebeurtenissen)
de reden (de redenen)
de mogelijkheid (de mogelijkheden)
de omleiding (de omleidingen)
de oplossing (de oplossingen)
de pech (-)
de autopech (-)
de vertraging (de vertragingen)
de wekker (de wekkers)

het smoesje (de smoesjes)

le pneu
le pont
la conséquence
I'événement
la raison
la possibilité
la déviation
la solution
la malchance
la panne de voiture
le retard
le réveil

le prétexte, la bonne excuse

het vervoermiddel (de vervoermiddelen) le moyen de transport

afwezig (afwezige)

kapot (kapotte)

lek (lekke)

rustig (rustige)

teleurgesteld (teleurgestelde)

absent(e)
cassé(e), crevé(e)
percé(e), crévé(e)
calme

decu(e)

als
nadat

terwijl

si; comme
apres
pendant

allemaal
hopelijk
onderweg

tous
ici: espérons que ...
en route

in de file staan
vertraging hebben
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étre dans un bouchon
avoir du retard



Nederlands

Frans

Andere taal

Dat geeft niks.

Dat hangt ervan af.

Dat maakt niet uit.

Dat vind ik niet erg.

Dat vind ik vervelend.

Ik wil mijn excuses aanbieden.
Sorry dat ik te laat ben.

Sorry dat ik zo laat ben.

Wat is er aan de hand?

Wat is er gebeurd?

Ce n’est pas grave.

Ca dépend.

Ca ne fait rien.

Ca ne me dérange pas.

Ca m’ennuie.

Je voudrais m'excuser.

Excusez-moi d'arriver trop tard.
Excusez-moi d'arriver si tard.

Qu'est-ce qu'il y a 7, Qu'est-ce qui se passe ?
Qu’est-ce qui s'est arrivé ?
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Woordenlijst per hoofdstuk

Nederlands
Hoofdstuk 9

Frans Andere taal

afkoelen (ik koel ... af)
eindigen

genieten

meedoen (ik doe ... mee)
ophalen (ik haal ... op)

voorkomen
(voorkomen (het komt voor ...))

se refroidir (je me refroidis)
terminer, finir

s'amuser, se plaire

participer (je participe ...)

venir chercher (je viens chercher ...)

prevenir, empécher
arriver (ca arrive ...)

de activiteit (de activiteiten)
de basisschool (de basisscholen)
de bewoner (de bewoners)
de bezoeker (de bezoekers)
de brand (de branden)
de brandweer (-)
de burgemeester (de burgemeesters)
de club (de clubs)
de conclusie (de conclusies)
de deelnemer (de deelnemers)
de hardloper (de hardlopers)
de informatie (-)
de verkeersinformatie (-)
de journalist (de journalisten)
de koning (de koningen)
de leerling (de leerlingen)
de politie (-)
de rij (de rijen)
de speler (de spelers)
de temperatuur (de temperaturen)
de tijd (de tijden)
de wachttijd (de wachttijden)
de wedstrijd (de wedstrijden)
de wind (de winden)

het bericht (de berichten)

het nieuwsbericht
(de nieuwsberichten)

het weerbericht (de weerberichten)
het drankje (de drankjes)
het gebied (de gebieden)
het gebouw (de gebouwen)
het koor (de koren)
het liedje (de liedjes)
het programma (de programma’s)
het uitje (de uitjes)
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l'activité
I'école primaire
I'habitant
le visiteur
I'incendie
les pompiers
le maire
le club
la conclusion
le participant
le coureur
I'information
les infos / les informations routieres
le journaliste
le roi
I'éleve
la police
la queue
le joueur
la température
le temps
le temps d'attente
le match
le vent

I'information, la nouvelle
le bulletin d'informations, les informations

la météo
le boisson
la zone
le batiment
la chorale
la chanson
le programme
I'excursion



Nederlands Frans Andere taal

adjectieven  lesadjectis
bekend (bekende) connu(e)

bijzonder (bijzondere) spécial(e)

gevaarlijk (gevaarlijke) dangereux / dangereuse

jong (jonge) jeune

sportief (sportieve) sportif / sportive

telefonisch (telefonische) par téléphone

oud (oude) vieux / vieille

vorig (vorige) passé(e)
—
geleden ilya

toen alors, puis

tussen entre

verboden interdit

vroeger autrefois
—
een brand blussen éteindre un incendie

op afspraak werken travailler sur rendez-vous

oud en nieuw la Saint-Sylvestre

vuurwerk afsteken tirer un feu d'artifice
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Woordenlijst per hoofdstuk

Nederlands Frans Andere taal

Hoofdstuk 10

ademen respirer
antwoorden répondre
beschrijven décrire
bloeden saigner

doorverbinden (ik verbind ... door) passer a (je passe a ...), mettre en
communication avec (je mets en
communication avec ...)

geruststellen (ik stel ... gerust) rassurer (je rassure)

klaarleggen (ik leg ... klaar) préparer (je prépare ...), mettre a la dispo-
sition de (je mets a la disposition de ...)

opendoen (ik doe ... open) ouvrir (j'ouvre ...)

ophangen (ik hang ... op) raccrocher (je raccroche ...)

opletten (ik let ... op) faire attention a (je fais attention a ...)

oppassen (ik pas ... op) faire attention a (je fais attention a ...),
prendre garde a (je prends garde a ...)

opsluiten (ik sluit ... op) enfermer (j'enferme ...)

stelen voler

terugbellen (ik bel ... terug) rappeler (je rappelle ...)

uitkijken (ik kijk ... uit) faire attention (je fais attention ...)

vermelden mentionner

waarschuwen avertir

de alarmcentrale (de alarmcentrales) la centrale des urgences

de ambulance (de ambulances) I'ambulance

de dief (de dieven) le voleur

de eis (de eisen) la revendication

de hulpverlener (de hulpverleners) le collaborateur aux urgences ; le personnel
d’aide médicale d’urgence

de instructie (de instructies) I'instruction

de kat (de katten) le chat

de laptop (de laptops) le portable

de lift (de liften) I'ascenseur

de oorzaak (de oorzaken) la cause, la raison

de opdracht (de opdrachten) I'exercice

de richtlijn (de richtlijnen) la directive

de spoed (-) les urgences

de USB-stick (de USB-sticks) la clé USB

de veiligheid (-) la sécurité

de voordeur (de voordeuren) la porte d’entrée

de wond (de wonden) la blessure, la plaie
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Nederlands Frans Andere taal

het alarmnummer (de alarmnummers) le numéro d'urgence

het been (de benen) la jambe

het bloed (-) le sang

het huisdier (de huisdieren) I'animal domestique
het huisnummer (de huisnummers) le numéro de maison
hetincident (de incidenten) I'incident

het leven (de levens) la vie

het noodgeval (de noodgevallen) le cas d'urgence

het ongeluk (de ongelukken) I'accident

het ongeval (de ongevallen) I'accident

het slachtoffer (de slachtoffers) la victime

het verleden (-) le passé

gewond (gewonde) blessé(e)

medisch (medische) médical(e)
spoedeisend (spoedeisende) urgent(e)

wakker (wakkere) réveillé(e)
zwaargewond (zwaargewonde) grievement blessé(e)

toen

lorsque

gebruikmaken van

Maak geen gebruik van de lift.

in gevaar zijn

utiliser

N'utilisez pas I'ascenseur.

étre en danger

nodig hebben avoir besoin de

Blijf aan de lijn. Ne quittez pas!
Doe voorzichtig! Sois prudent!/Soyez prudent!, Attention !
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Woordenlijst per hoofdstuk

Nederlands Frans Andere taal

beantwoorden répondre a

genieten van s‘amuser a, se plaire a

ontdekken découvrir

ontvangen recevoir

organiseren organiser

verzamelen collectionner

zich aanmelden voor s'inscrire a (je m'inscris a ...)
(ik meld me aan voor...)

zich oriénteren op s'orienter a

de diplomawaardering la reconnaissance de dipléme
(de diplomawaarderingen)

de eis (de eisen) la revendication

de folder (de folders) le dépliant

de hogeschool (de hogescholen) I'école supérieure professionnelle

de inleiding (de inleidingen) I'introduction

de open dag (de open dagen) la journée portes ouvertes

de relatie (de relaties) la relation

de scholier (de scholieren) I'éleve

de structuur (de structuren) la structure

de student (de studenten) I'étudiant

de studentenvereniging I'association des étudiants
(de studentenverenigingen)

de studie (de studies) ici:les études

de studieadviseur (de studieadviseurs) le conseiller d’études

de studiekeuze (de studiekeuzes) le choix d’études

de universiteit (de universiteiten) Iuniversite

de voorlichting (de voorlichtingen) ~ l'information

de vooropleiding (de vooropleidingen) la formation (préparatoire)

het begin (-) le début

het buitenland (-) I'étranger

het certificaat (de certificaten) le certificat

het einde (de einden/eindes) la fin

het eindexamen (de eindexamens) le baccalauréat
het gedrag (-/de gedragingen) le comportement
het niveau (de niveaus) le niveau

het onderwerp (de onderwerpen) le sujet

het midden (-) le milieu

het slot (-) la fin

het studentenleven (-) la vie d'étudiant
het vak (de vakken) la matiere

algemeen (algemene) général(e)
buitenlands (buitenlandse) étranger / étrangére
precies (precieze) exact(e), précis(e)
uitgebreid (uitgebreide) détaillé(e)

verplicht (verplichte) obligatoire

190 honderdnegentig



Nederlands

Frans Andere taal

zoals

alvast
persoonlijk
precies
uitstekend
van alles
voldoende
vooral
wellicht
zulke

comme

d'avance
individuellement
exactement, précisément
excellent(e)

de tout

suffisamment

surtout

peut-étre

tel(le), pareil(le)

drs. (doctorandus)
i.v.m. (in verband met)
o.a. (onder andere(n))
t/m (tot en met)

z.s.m. (zo snel mogelijk)

équivalent de la maitrise
en rapport avec

entre autres

jusqu'a

le plus vite possible

voorlichting krijgen
van plan zijn om ... te

Geachte heer Achternaam,
Geachte mevrouw Achternaam,
Geachte mevrouw, geachte heer,

Geachte heer, mevrouw,

Beste meneer Achternaam,
Beste mevrouw Achternaam,

Met vriendelijke groet,
Met vriendelijke groeten,

se faire informer, s’orienter
avoir l'intention de ...

Cher Monsieur Nom de famille
Cher Madame Nom de famille
Chére Madame, Cher Monsieur,
Monsieur, Madame,

Cher Monsieur Nom de famille
Cher Madame Nom de famille
Bien cordialement,

Bien cordialement,
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Woordenlijst per hoofdstuk

Nederlands

Frans Andere taal

bedanken

bepalen

bevestigen

eruitzien (ik zie er ... uit)

remercier

déterminer

confirmer

avoir l'air de (j'ai I'air de ...)

de baas (de bazen)

de bankrekening (de bankrekeningen)
de beschrijving (de beschrijvingen)
de bevestiging (de bevestigingen)

de contributie (de contributies)

de paraplu (de paraplu’s)

de reservering (de reserveringen)

de verhuizing (de verhuizingen)

het bedrag (de bedragen)

het lid (de leden)

het plezier (-)

het pretpark (de pretparken)
het rapport (de rapporten)

het voorwerp (de voorwerpen)

le chef

le compte bancaire
la description

la confirmation

la contribution

la parapluie

la réservation

le déménagement

le montant

le membre
I'amusement

le parc d’attractions
le bulletin scolaire
I'objet

knap (knappe)

kwaad (kwade)

mager (magere)
nieuwsgierig (nieuwsgierige)
ontspannend (ontspannende)
paars (paarse)

romantisch (romantische)
schitterend (schitterende)
slim (slimme)

streng (strenge)

trots (trotse)

vreemd (vreemde)

vreselijk (vreselijke)

joli(e)

faché(e)

maigre, mince

curieux / curieuse
relaxant(e), distrayant(e)
fauve

romantique

magnifique

malin / maligne, intelligent(e)
sévere

fier / fiere

étrange

terrible, horrible

hoewel

quoique, bien que

klaar

omhoog
omlaag

voorbij

prét(e) ; fini(e)
en haut

en bas
passé(e), fini(e)

het gaat over ...
je mening geven over ...
lid worden van ...
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il s'agitde ...
donner son opinion / son avis sur ...
devenir membre de ...



Nederlands

aanvragen (ik vraag ... aan)

doorgeven (ik geef ... door)
lukken

mislukken

printen

ruilen

veranderen

verbouwen

verplaatsen

verzetten

wijzigen

zou, zouden (zullen)

ik zou willen

Frans

demander (je demande ...), faire la

demande de (je fais la demande de ...)

passer (je passe ...)
réussir

échouer ; ne pas réussir a
imprimer

échanger

changer

renover

reporter, décaler
reporter, décaler
changer, modifier

Ces formes sont intégrées dans la conjugaison

des verbes au futur.
je voudrais

Andere taal

de aanvraag (de aanvragen)

de afdeling (de afdelingen)

de bijlage (de bijlagen/bijlages)

de foutmelding (de foutmeldingen)
de mededeling (de mededelingen)
de onderzoeker (de onderzoekers)
de oplossing (de oplossingen)

de storing (de storingen)

een technische storing
(de technische storingen)
de uitnodiging (de uitnodigingen)

het afscheid (-)

het gebouw (de gebouwen)

het kantoor (de kantoren)

het onderzoek (de onderzoeken)
het overleg (-)

het probleem (de problemen)
het verzoek (de verzoeken)

la demande

le département, la section

la piéce jointe, le fichier joint

le message d’erreur

la communication, I'annonce

le chercheur

la solution

la défaillance ; le dysfonctionnement
le dysfonctionnement technique

I'invitation

I'adieu

le batiment

le bureau

la recherche

la réunion, la concertation
le probléme

la demande

aanstaand (aanstaande)

aanstaand weekend

aanstaande donderdag
afgelopen (afgelopen)

afgelopen woensdag

de afgelopen twee weken
komend (komende)
mogelijk (mogelijke)
wetenschappelijk (wetenschappelijke)
eventueel (eventuele)
vorig (vorige)

vorige week vrijdag

prochain(e)
le weekend prochain
jeudi prochain

dernier / derniére, passé(e)
mercredi dernier, mercredi passé
les quinze derniers jours

prochain(e), a venir

possible

scientifique

éventuel(le)

dernier / derniére, passé(e)
vendredi dernier
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Woordenlijst per hoofdstuk

Nederlands Frans Andere taal
volgend (volgende) prochain(e)
volgende week vrijdag vendredi prochain

bijgaand ci-joint
dadelijk immédiatement
eergisteren avant-hier
geleden ilya

drie weken geleden ily a trois semaines
helaas malheureusement
net (tout) juste
overmorgen aprés-demain
straks tout a I'heure, plus tard
totdat jusqu’a
uiterlijk (uiterlijke) au plus tard
zodat de (telle) sorte que, de (telle) maniére que

a.s. (aanstaande) prochain(e)

a.u.b. (alstublieft) s.v.p. (sl vous plait)

ajb. (alsjeblieft) stp. (silte plait)

bijv. /bv. (bijvoorbeeld) parex. (parexemple)
b.v.d. (bij voorbaat dank) merci d’avance

ivm. (inverband met) en rapport avec ; a cause de
i.p.v. (in plaatsvan) au lieu de

m.u.v. (met uitzondering van) al'exception de

m.v.g. (Metvriendelijke groet) Bien cordialement

af hebben avoir fini

af zijn étre fini(e)

afscheid nemen van prendre congé de ... ; dire adieu a
zon- en feestdagen dimanche et jours fériés

Alvast bedankt! Merci d’avance !
Bij voorbaat dank. Merci d'avance !
Onze excuses voor het ongemak. Nos excuses pour I'inconvénient.
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Nederlands Frans Andere taal
verba  lesverbess
aanwijzen (ik wijs ... aan) indiquer (jindique ...)
adviseren conseiller
behandelen traiter
bijbetalen (ik betaal ... bij) payer un supplément (de)
(je paie un supplément (de) ...)

buigen plier ; se pencher
doorsturen (ik stuur ... door) renvoyer (je renvoie ...)
doorverwijzen (ik verwijs ... door) renvoyer (je renvoie ...)
innemen (ik neem ... in) prendre (je prends ...)
(zich) omdraaien (ik draai me om / (se) [re]tourner (je me [re]tourne/ je tourne

ik draai het boek om) le livre)
tandenpoetsen (ik poets mijn tanden) se brosser les dents (je me brosse les dents)
vergoeden rembourser
vullen remplir
substantieven ~ lessubstantifs
de allergie (de allergieén) I'allergie
de apotheek (de apotheken) la pharmacie
de behandeling (de behandelingen) e traitement
de bijsluiter (de bijsluiters) la notice [explicative]
de bijwerking (de bijwerkingen) I'effet secondaire
de controle (de controles) le controle

de fysiotherapeut (de fysiotherapeuten) le kinésithérapeute
de fysiotherapie (de fysiotherapieén) le kinésithérapie

de hooikoorts (-) le rhume des foins

de kies (de kiezen) la dent, la molaire

de klacht (de klachten) ici:le trouble

de pijnklacht (de pijnklachten) ici: la plainte d'un mal

de tablet (de tabletten) le comprimé

de tand (de tanden) la dent

de tandarts (de tandartsen) le dentiste

de verwijsbrief (de verwijsbrieven) la lettre d'introduction, la lettre de renvoi
(pour adresser un patient a p.ex. un
spécialiste)

de zorgverzekering I'assurance maladie

(de zorgverzekeringen)

het gaatje (de gaatjes) la carie

het personeel (-) le personnel

het recept (de recepten) la prescription

adjectieven ~ lesadjectis
allergisch (allergische) allergique

erg (erge) grave

gezond (gezonde) sain(e)

ongezond (ongezonde) malsain(e)
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Nederlands

Frans Andere taal

best

erg

heel

heel erg
naar links
naar rechts
rechtsboven
sinds

Ik heb geen medische klachten
gehad, sinds ik in Nederland woon.

vanzelf
voorover

assez, pas mal

trés

tres

trés grave

a gauche

a droite

en haut a droite

depuis
Je n'ai pas eu de problemes de santé,
depuis que j'habite aux Pays-Bas.

tout seul ; automatiquement

en avant

allergisch zijn voor iets
een gaatje vullen

étre allergique a
remplir une carie

Het gaat vanzelf over.
Het werkt snel.
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Cela passera tout seul.
Cela agit rapidement.



Nederlands

Frans Andere taal

afschrijven (ik schrijf ... af)
afsluiten (ik sluit ... af)

bijbetalen (ik betaal ... bij)

noteren

overmaken (ik maak ... over)
overschrijven (ik schrijf ... over)
terugvragen (ik vraag ... terug)

vergelijken
verlengen

débiter (je débite ...)

souscrire (je souscris ...)

payer en supplément (je paie en
supplément ...)

noter

virer (je vire ...)

virer (je vire ...)

revendiquer (je revendique ...),
réclamer (je réclame ...)

comparer
prolonger

de afschrijving (de afschrijvingen)
de bijbetaling (de bijbetalingen)
de factuur (de facturen)

de instantie (de instanties)

de machtiging (de machtigingen)
de rekening (de rekeningen)

de simkaart (de simkaarten)

de toestemming (-)

het abonnement (de abonnementen)
het merk (de merken)

het overzicht (de overzichten)

het toestel (de toestellen)

le débit

le paiement en supplément
la facture

I'instance, 'autorité

le mandat, l'autorisation

la facture

la carte SIM

la permission

I'abonnement
la marque
I'apercu
I'appareil

eenmalig (eenmalige)
los (losse)

een los toestel
maandelijks (maandelijkse)
onbeperkt (onbeperkte)

unique
ici : sans forfait
ici: un appareil sans forfait
mensuel(le)
illimité(e)

gemiddeld (gemiddelde)
omstreeks

en moyenne
vers

btw

excl. (exclusief)

min. (minuten)

/mnd (per maand)

/sec (per seconde)

o.v.v. (ondervermelding van)
t.n.v. (ten name van)

% (procent)

tva

exclus

minutes

par mois

par seconde

en mentionnant
au nomde

pour cent

automatische incasso
in termijnen betalen

een abonnement of verzekering
afsluiten

prélévement automatique
payer en plusieurs fois
souscrire un abonnement ou une assurance
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